Campeonato Brasileiro da Classe J70

Autoridade Organizadora (AO): late Clube do Espirito Santo e Associag¢ao Brasileira da
Classe J/70 (J7T0BRA).

Vitéria, ES, de 18 a 22 de novembro de 2026
AVISO DE REGATA

[NP] significa que uma infragédo a esta regra nao sera razao para protesto por barco. Isso altera as
RRV 60.1(a).

1. REGRAS

1.1 A regata sera regida pelas regras, tais como enumeradas nas definicbes das Regras de
Regata a Vela 2025-2028 (RRV).

1.2 Regras Internacionais da Classe J70.

1.3 As Regras de Equipamentos para Vela da World Sailing 2025-2028 (ERS) serao
aplicadas.

1.4 As atuais Regras da Classe |J70CA (J70CR), incluindo a Parte lll, Se¢des 1.3
(Assisténcia Externa), 1.4 (Divisao Corinthian) e 1.5 (Divisao One-Pro) ser&o aplicadas.

1.5 [NP] Os atuais Regulamentos de Regata IJ70CA (J70RR) serao aplicados.

1.6 Os atuais Regulamentos de Equipamentos IJ70CA (J70RR) serao aplicados.

1.7 Sera aplicado o Adendo UF —regatas de flotilha arbitradas em anexo nesse Aviso de
Regata.

1.8 As prescrigdes da CBVela 2025 serao aplicadas.

1.9 Em todas as regras que se aplicam a este campeonato:

o> 1.9.1 Ambos, “atleta” e “competidor” significam uma pessoa competindo no evento € o
termo “pessoa de apoio” significa uma pessoa conforme definido nas RRV.

o 1.9.2 [SP] significa uma regra para a qual uma penalidade padréo pode ser aplicada
pela Comissao de Regatas ou Comité Técnico sem uma audiéncia, ou uma punigao
discricionaria aplicada pela Comissao de Protestos com uma audiéncia.

> 1.9.3 [DP] Competidores e pessoal de apoio devem cumprir com qualquer pedido
razoavel de um oficial de regata do evento. A falha em cumprir pode ser considerada
ma conduta.

1.10 A regra de regata sinal RECON é modificada como segue:
1.10.1 Sinal RECON, quando sinalizado em terra, substitui-se “um minuto” por “ndo
antes de decorrida uma hora”.

1.11 A Autoridade Organizadora (OA) ou BRA J70 ira incluir o Vakaros Atlas 2 RaceSense
como equipamento necessario para este evento. Cada barco deve fornecer um Atlas 2
funcional no check-in para configuragdo com o RaceSense, ou um Atlas 2 sera fornecido pela
AO através da BRAJ70 por uma taxa.

1.12 As decisbes do juri serdo inelapavéis, em conformidade com a regra 70.5(b).

2.COMUNICACAO

2.1 Noticias aos competidores seréo publicadas no Quadro Oficial de Avisos online no Grupo
Oficial de WhatsApp do evento. O codigo QR estara disponivel no momento da confirmagéao
da inscri¢ao.

2.2 [DP] Todos os barcos devem ter a bordo um Radio VHF capaz de fazer comunicagao no
canal VHF 69.

2.3 Na agua, a Comissao de Regata podera fazer anuncios de cortesia para os competidores
no Radio VHF e uma falha ou erro nessa comunicagédo nao podera ser usado como base
para uma solicitacdo de reparacéio. Isto altera RRV 61.



2.4 [DP] Exceto em emergéncia, desde o sinal de atengao até o final da regata, um barco
nao deve fazer, nem receber, transmissdes de dados ou voz que néo estejam disponiveis
para os demais competidores. Isso inclui telefones celulares.

3. INSTRUCOES DE REGATA

3.1 Estardo a disposicédo dos competidores na secretaria do evento, sendo entregues ou
disponibilizadas no momento da confirmacéao da inscrigéo.

4. ELEGIBILIDADE E INSCRICAO

4.1 O evento esta aberto a barcos da Classe J/70 que estejam em conformidade com as
regras da Classe J70.

4.2 Os competidores devem estar em dia com a respectiva federagao estadual e
anuidade da Classe J70, ambas referentes ao ano 2026.

4.3 As embarcacoes elegiveis podem se inscrever preenchendo a ficha de inscricao
online disponivel no link: https://www.ices.com.br/campeonato-brasileiro-j70/
inscricoes/2430
4.4Para ser considerado como inscrito no evento, um barco deve cumprir todos os
requerimentos da inscricdo e pagar todas as taxas.
4.5 A taxa de inscrigdo por barco sera como abaixo:

a) Até 05 de agosto de 2026 — R$ 3.300,00

b) De 06 de agosto de 2026 a 10 de novembro de 2026 — R$ 4.000,00
Nao serao aceitas inscricoes apés 10 de novembro de 2026.
Instru¢des de pagamento:

a. Chave Pix: luciano.secchin@gmail.com

b. Apds o pagamento, enviar o comprovante para o e-mail vela@ices.com.br ou
WhatsApp 027992776083 (Secretaria de Vela).

5. LIMITACAO DOS TRIPULANTES

5.1 Os seguintes requerimentos de categorizagéo se aplicam (veja RRV 79):

5.2 De acordo com a Categorizagao RRS 79, sera aplicado o Cédigo de
Categorizacédo World Sailing Sailor (ver J70CR C.3.1(b) e J70CR C.3.2).

5.3 Para ser considerada uma equipe Corinthian ou uma equipe One-Pro, a prova
de categorias validas e atuais do World Sailing Group 1 por J70CR 1.4 (Diviséo
Corinthian) e J70CR 1.5 (Divisdao One-Pro) deve ser fornecida no momento da inscrigao.
Todas as categorizagdes devem ser validas durante a duragéo do evento.

6. PROPAGANDA

6.1 [DP] Os barcos podem ser requisitados a mostrar propaganda escolhida e
suprida pela autoridade organizadora.

7. FORMATO DO EVENTO

7.1Todos os barcos competirdo em uma flotilha.


https://www.ices.com.br/campeonato-brasileiro-j70/inscricoes/2430
https://www.ices.com.br/campeonato-brasileiro-j70/inscricoes/2430
https://whatsa.me/5527992776083/?t=Vela

8. PROGRAMACAO

Inscrigoes, verificagao de equipamentos e dias de regatas:

DATA HORA \ ATIVIDADE
18/11/2026 — 42 feira oh as 18h Confirmacéo de in_scrig:ées e verificagao de
equipamentos
19/11/2026 — 52 feira o9h as 11h Confirmagéo de inscrigoes e verificagdo de
equipamentos
12h Regatas
20/11/2026 — 62 feira 12h Regatas
21/11/2026 — sabado 12h Regatas
22/11/2026 — domingo 11h/17h Regatas / Entrega de prémios e encerramento

Numero de regatas:

Regatas Maximo de regatas
programadas por dia por dia

J70 12 3 4

Classe Numero de regatas

No ultimo dia de regata nenhum sinal de atencao sera feito apds as 15h.

9. INSPECOES DE EQUIPAMENTOS

9.1[NP] Numeros de proa de cada barco devem ser afixados e mantidos em ambos
os lados do casco durante todo o evento. Esta regra ndo sera motivo para protesto por um
barco. Consulte J70ER 6.

9.2 [NP] Adesivos de patrocinadores podem ser atribuidos e fornecidos pelo OA
durante o check-in. Esta regra ndo sera motivo para protesto por um barco. Consulte
J70ER 6.

9.3 RRS 78.1 esta em vigor do final do registro até o final do evento. Velas e
equipamentos ndo devem ser removidos de um barco sem o consentimento prévio por
escrito do Comité Técnico do evento.

9.4 Durante o evento, todos os barcos, velas e equipamentos estarao sujeitos a
inspecdes adicionais a qualquer momento.

9.5 A substituicdo de equipamento danificado podera ser feita desde que aprovada
pelo Comité Técnico ou pela Comisséo de Regatas.

10. LOCAL

10.10 evento sera realizado no late Clube do Espirito Santo, Vitéria, ES. O Anexo 1
do AR mostra a localizagéo da area de regata.



11. PERCURSO

11.1 Sera utilizado o percurso barlavento-sotavento com uma marca de offset e
portdes de sotavento. O Anexo 2 mostra o percurso a ser utilizado e estara anexado as
Instru¢des de Regata.

12. SISTEMA DE PENALIDADE

12.1 Um Juri Internacional (1J) sera nomeado de acordo com o Apéndice N do RRS.
As decisbes do |J serao finais, conforme disposto no RRS 70.5.

13. SISTEMA DE PONTUACAO

13.1 Um minimo de 02 regatas devem ser completadas para constituir a série.

13.2 Quando menos de 5 regatas forem completadas, a pontuagéo do barco na
série sera a soma de suas pontuagdes em cada regata.

13.3 Quando de 5 a 12 regatas forem completadas, a pontuacao do barco na série
sera a soma das pontuagdes em cada regata, excluindo-se seu pior resultado.

14. BARCOS E PESSOAL DE APOIO (Support Person and Vessels — SPVs

14.1 [DP] Barcos de apoio (SPVs) ndo poderao navegar na area de regata desde o sinal
de preparacgao para a primeira classe até que todos os barcos tenham chegado, se
retirado ou a Comissao de Regata tenha sinalizado retardamento, chamada geral ou
anulagéo da regata.

14.2 [DP] Barcos e pessoal de apoio (SPVs) devem se registrar na secretaria do evento
onde receberdao uma identificacdo a ser colada na embarcagao. Sera cobrada uma taxa
de R$ 200,00 por embarcacéo.

14.3 Todos os barcos e pessoal de apoio devem transportar e monitorar um radio
VHF funcional capaz de receber canais nacionais e internacionais normais. A
atencao dos operadores de SPV é chamada para a RRS 37 — canal VHF 69.

14.4 A conduta dos barcos de apoio registrados e pessoas de apoio sera regida
pelas Sls. Os competidores sao lembrados de que o J70CR 1.3 (Assisténcia
externa) estara em vigor.

15. LOCAL DE PERMANENCIA

15.1 [DP] Os barcos deverao ser guardados nos locais a eles designados na agua da sede
do evento.

16. RESTRICOES AO ICAMENTO DOS BARCOS

16.1 [DP] Os barcos devem estar flutuando até as 11h30 do primeiro dia de regatas
programadas e ndo serdo retirados até a ultima regata, exceto com permissao por
escrito do oficial de regata principal ou do juri.

17. PROTECAO DE DADOS

17.1 Ao participar deste evento e assinar a declaragéo de privacidade LGPD constante da
ficha de inscri¢ao, autorizo o organizador a utilizar os dados solicitados para fins especificos



de divulgagao de resultados e noticias da competi¢cao, de acordo com a Lei Geral de
Protegcao de Dados.

19. ISENCAO DE RESPONSABILIDADE

18.1 A RRV 3 declara: 'A responsabilidade pela decisdo de um barco em participar de uma
regata ou de continuar em regata é exclusivamente dele.' Ao participar deste evento, cada
competidor concorda e reconhece que velejar € uma atividade potencialmente perigosa com
riscos inerentes. Esses riscos incluem ventos fortes e mar agitado, mudangas repentinas no
clima, falha de equipamento, erros de manuseio do barco, ma navegagao por outros barcos,
perda de equilibrio em uma plataforma instavel e fadiga. Inerente ao esporte da vela é o risco
de lesao permanente e catastrofica ou morte por afogamento, trauma, hipotermia ou outras
causas.

18.2 O timoneiro devera assinar a declaragao de responsabilidade junto a Comissao
Organizadora no ato da confirmacéao e aceitagéo da inscri¢ao.

20. PREMIACAO

20.1 Serao premiadas as seguintes tripulagées:
Os 5 primeiros colocados na classificagao geral
1° lugar categoria Open
1° lugar na Categoria Corinthian
1° lugar categoria One Pro

Prémios especiais poderao ser oferecidos pela autoridade organizadora.

21. HOSPEDAGEM

21.1 O hotel oficial do campeonato € o Comfort Suites Vitoria, a 300 metros do ICES.
Seguem abaixo as instrugdes para o uso do desconto:

O promocode *BRAJ70* , que concede *20% de desconto® nas reservas via site, no
periodo de *18 a 23/11/2026*, exclusivo aos participantes do evento.

Desconto valido para as unidades abaixo:
- Comfort Suites Vitoria;
- Sleep Inn Vitoria.

Abaixo, segue 0 passo a passo para utilizagdo do promocode:

1 - Acessar o site: www.letsatlantica.com.br

2 - Selecionar o hotel desejado e inserir 0 periodo de hospedagem / quantidade de
pessoas;

3 - Inserir o promocode no campo “cadigo de tarifa”, conforme abaixo:

i |t S A .Y AN - 3
@ Destino ou hotel Check-in - check-out 2, Hospedes 2 promocode (opcional) DESQUISAR
-
= Escolha uma opgao 18 nov 2026 - 23 nov 20: 1adulto - O criancas BRAJ70

Caso prefiram, o desconto também pode ser acessado pelo link direto. Segue
abaixo: https://atlantica.letsbook.com.br/reserva/busca?=1&promocode=BRAJ70




22. OUTRAS INFORMACOES

late Clube do Espirito Santo
Vitoria, ES
Secretaria Esportiva: esportiva@ices.com.br



ANEXO 1 - AREA DE REGATA




ANEXO 2 - PERCURSO

Windward-Leeward, Finish Downwind
Barlavento Sotavento, Chegada em Popa
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Course LA — Windward/Leeward with Offset

Mark, Leeward Finish

Signal | Mark Rounding Order
LAZ Start—1—-1a—2s/2p —1 - 1a— Finish
LA3 Start—1—-1a—-2s2p-1-1a-2s/2p
— 1—="1a—Finish
LA4 Start—1—-1a—2s2p—-1—-1a-2s/2p

—1—-1a—-2s/2p—1—-1a—Finish




ADENDO UF

ADENDO UF CLASSE J/70
REGATAS DE FLOTILHA ARBITRADAS
Edicao: CLASSE J/70
Versao: Abril/2025
Comentarios para ricardo@lobato.biz

As regatas de flotilha arbitradas devem ser disputadas de acordo com as Regras de Regata a
Vela, conforme alteradas por este apéndice. As regatas seréo arbitradas. As alteragdes nas regras
do UF1 foram aprovadas pela World Sailing sob o Regulamento 20.3(d)(ii), na condigdo de que
apenas as opg¢des fornecidas sejam usadas e o Evento ou Estagio cumpra os seguintes limites:

Tamanho maximo da flotilha de 25 barcos
Propor¢do maxima de embarcagdes de arbitros/barcos sendo 1:5, com propor¢ao
recomendada de 1:3.
Se uma Autoridade Organizadora desejar usar UF excedendo esses limites, deve obter
aprovacgao prévia da World Sailing: rules@sailing.org.

Esses limites se aplicam ao numero de barcos na flotilha com base no inicio do evento ou estagio.

Uma AO ou Comité de Regata nao manipulara intencionalmente o evento para contornar esses
limites.

Este apéndice se aplica somente quando mencionado no Aviso de Regata e disponibilizado para
todos os competidores.

UF1 ALTERAGOES DAS DEFINIGOES, AS REGRAS DA PARTE1E 2, E

REGRA 70

UF1.1 Acrescentar a definicdo de Rumo Correto: 'Um barco que executa uma puni¢ao ou esta
manobrando para executar uma puni¢cao nao esta navegando em rumo correto.'

UF1.2 Acrescentar a regra 2: 'Em regata, um barco nao precisa executar uma penalidade, a
menos que um arbitro sinalize para fazé-lo.'
UF1.3 Acrescentar a nova regra 7 a Parte 1:
7 ULTIMO PONTO DE CERTEZA
Os arbitros devem assumir que a posi¢cao de um barco, ou a sua relagao com outro barco,
nao foi alterada, até que eles tenham a certeza de que ela foi alterada.
UF1.4 N&o Utilizada.
UF1.5 Quando a Regra 20 for aplicada, os seguintes sinais de mao sao necessarios além dos
brados:
a. (a) Para “Espago para cambar”, apontando repetidamente e claramente para
barlavento.
b. (b) Para “Cambe vocé”, apontando repetidamente e claramente para o outro
barco e movendo o brago para barlavento.
UF1.6 A Regra 70 ¢é alterada para: Uma parte em uma audiéncia sé pode apelar uma decisado do
comité de protesto ou seus procedimentos, mas nao os fatos encontrados, sob a regra 69 para a
autoridade nacional, exceto quando a regra 70.3 se aplica.

UF1.7 Regra 70.2 é apagada.



UF1.8 Regras experimentais — A definicdo de Espago na Marca é alterada para: Espago para um
barco navegar ndo mais que o seu rumo correto para montar ou passar a marca pelo lado
requerido.

UF2 ALTERACOES EM OUTRAS REGRAS

UF2.1 A Regra 28.2 ¢ alterada para: Um barco podera corrigir qualquer erro em navegar o
percurso, desde que ele ainda nao tenha montado a préxima marca ou cruzado a linha de
chegada.

UF3 PROTESTOS E PENALIDADES NA AGUA

UF3.1 A Regra 44.1 ¢ alterada para: Um barco pode aceitar uma punigdo quando, em um
incidente durante a regata, ele pode ter quebrado uma ou mais das regras da Parte 2 (exceto a
regra 14 quando causou ferimento ou avarias graves), regra 31 ou regra 42. No entanto:

c. (a) quando um barco pode ter quebrado uma regra da Parte 2 e a regra 31 no
mesmo incidente, ele ndo precisa aceitar a puni¢ao por quebrar a regra 31;

d. (b) se o barco causou ferimento ou avarias graves, ou apesar de aceitar a
punicdo ganhou vantagem significativa, sua punigéo sera retirar-se.

UF3.2 Uma punicao pela regra 44.2 sera Uma Volta, a menos que uma regra da Parte 2 tenha
sido quebrada na zona em torno de uma marca (exceto marca de partida), neste caso, a
penalidade de Duas Voltas se aplica.

UF3.3 Protestos na Agua por Barcos e Punigées

(a) Em regata, um barco pode protestar outro barco por uma regra da Parte 2 (exceto a
regra 14), pela regra 31 ou pela regra 42, exibindo visivelmente uma bandeira vermelha na
primeira oportunidade razoavel.

(b) Um barco que protesta conforme UF3.3(a) nao tem direito a uma audiéncia. Um arbitro
podera penalizar qualquer barco que infringiu uma regra e nao foi isento, a nao ser que ele
tenha executado a puni¢do voluntariamente.
UF3.4 Punigdes e Protestos de Iniciativa de um Arbitro
(a) Um arbitro pode penalizar um barco sem protesto de outro barco quando o barco:
e. (1) quebra aregra 31 e ndo executa a punicao,
(2) quebra aregra 42,
(3) ganha vantagem apesar de ter executado a punigao,
(4) comete falta grave de esportividade,
(5) deixa de cumprir com a regra UF3.6, ou
(6) o arbitro observa infragbes as regras C3.3 (posicao da tripulagao) e C9.4(b)(1)
(uso do gurupés).
(b) Um arbitro pode informar a Comissao de Protesto para que ela proceda pela regra
60.1, exceto infragdes a regra 14, a menos que haja danos ou ferimentos.
(c) Quando um barco ndo cumprir a regra UF2.1 (regra 28.2), um arbitro deve
desclassifica-lo conforme a regra UF3.5(c).
UF3.5 Sinais dos Arbitros
(a) Bandeira verde e branca com um longo sinal sonoro — “nao ha punigao”.

(b) Bandeira vermelha com um longo sinal sonoro — “uma punig¢ao foi imposta ou
permanece pendente”.

(c) Bandeira preta com um longo sinal sonoro — “um barco esta desclassificado”.
UF3.6 Penalidades Impostas
(a) Um barco punido pela instrugdo UF3.5 deve executar uma Punigéo.

(b) Um barco desclassificado pela instru¢ao UF3.5(c) nao esta mais em regata e deixara
prontamente a area de regata.

UF4 ACOES DA COMISSAO DE REGATAS



UF4.1 Na linha de chegada, a Comissao de Regata informara aos competidores a colocagéo de
cada um na regata através do canal 74 do radio VHF. Apds isso, a Comissao de Regata deve
imediatamente expor a bandeira B com um sinal sonoro. A bandeira B deve ficar exposta por pelo
menos 2 minutos e depois sera removida com um sinal sonoro. Se a pontuacéo for alterada
enquanto a bandeira B esta exposta, a bandeira L sera exibida. A bandeira B deve continuar
exposta por pelo menos dois minutos apds qualquer alteragao.

UF5 PROTESTOS; PEDIDOS DE REPARAGAO OU REABERTURA;

APELACOES; OUTROS PROCEDIMENTOS

UF5.1 Nenhum procedimento de qualquer natureza pode ser tomado com relagao a qualquer agao
ou omissao de um arbitro.

UF5.2 Um barco com intengéo de: (a) protestar outro barco por regra nao listada em UF3.3(a); (b)
protestar pela regra 14 com danos ou ferimentos; ou (c) pedir reparagdo — nao precisa mostrar
bandeira vermelha. Deve bradar para a comiss&o de regata antes ou durante a bandeira B estar
exposta.

UF5.3 A comissao de regata deve informar imediatamente a comissao de protesto sobre
quaisquer protestos ou pedidos de reparagao feitos pela regra UF5.2.

UF5.4 A Comissao de Regatas nao ira protestar um barco.

UF5.5 A Comissao Técnica so protestara um barco sob a regra 60.1 quando decidir que um barco
ou equipamento pessoal ndo cumpre as regras da classe, regra 50 ou os regulamentos de
equipamentos do evento.

UF5.6 O limite de tempo definido na regra UF5.2 também se aplica aos protestos sob as regras
UF5.4 e UF5.5. O comité de protestos devera estender o limite de tempo se houver boa razo.

UF5.7 Audiéncias — Exceto para audiéncia pela regra 69.2: (a) Protestos e pedidos de reparagao
nao precisam ser feitos por escrito; (b) a comissao de protesto pode programar e conduzir a
audiéncia de qualquer maneira que considere apropriada e comunicar sua decisao oralmente; (c)
decisdes que alterem a pontuagcao de um ou mais barcos deverao ser informadas para todos os
barcos.

UF5.8 A regra 60.5 é substituida por: Se a comisséo de protesto decidir que um barco quebrou
uma regra e nao foi exonerado, ela pode impor penalidades diferentes da desqualificagao
(incluindo nao impor nenhuma penalidade). Se um barco infringiu uma regra quando nao estava
competindo, a comissdo de protesto deve decidir se aplica alguma penalidade a regata mais
préxima no tempo ao incidente.

UF5.9 A regra 63.7(b) é alterada para: 'Uma parte na audiéncia nao pode solicitar uma reabertura.’'
UF5.10 A regra 61.4(b)(1) é apagada.





